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SENSING FLUID EXCELLENCE.

Fluid.i0® Sensor + Control GmbH & Co. KG

Tel: +49-6251-8462-0
Fax: +49-6251-8462-72

E-Mail: info@fluidio.de
Web: www.fluidio.de

TECHNIK FUR SICHERHEIT SAFETY AND ENVIRONMENTAL
UND UMWELT TECHNOLOGY
Ex-Elektrode-cintach- | Ex-Electrode singie-

Typ EE-24... mit

integrierter Sicherheitsbarriere
EG-Baumusterpriifbescheinigung

TUV 09 ATEX 555232

Type EE-24... witn

integrated safety barrier
EC- Type-Examination Certificate
TUV 09 ATEX 555232

Bei Verwendung einer Grenzstands-
elektrode mit integrierter Sicherheits-
barriere kann das Uber- oder Unter-
schreiten eines Grenzstandes in leit-
fdhigen Fldssigkeiten in der Ex-Zone 0
(Kategorie 1) erfalSt werden.

Die Elektronik ist in den AnschlulSkopf
eingebaut und vergossen.

Der Sondenkopf muss in der Ex-freien
Zone montiert werden.

When using a threshold detection
electrode with integrated safety
barrier, exceeding or falling below a
threshold in conductive fluids in
Ex-Zone 0 (category 1) can be detected.

The electronics are fitted and sealed in
the connection head.

The probes head may not be mounted
inan Ex-Area.

Technische Daten Technical Data
Anschlussgewinde G 1/2” Standard Connection thread G 1/2" standard
Auf Wunsch G3/4"und G1” On request G3/4"and G1”

Material Elektrodenkdérper Edelstahl 1.4571
Material Prozessanschluss Edelstahl 1.4571
Material Beschichtung PTFE

Material Elektrodenstab Edelstahl 1.4571

Material electrode body
Material screw connection
Material coating

Material electrode rods

Stainless steel 1.4571
Stainless steel 1.4571
PTFE

Stainless steel 1.4571

Auf Wunsch Hastelloy C und On request Hastelloy C and
Tantal Tantal
Kabel TPK (Standard) Cable TPK (standard)
Auf Wunsch SIL (Silikon) On request SIL (Silicone) or
FEP (Teflon) FEP (Teflon)
Stablinge max. 6.000 mm Rod length max. 6.000 mm
Beschichtungslidnge  voll = ganzer Stab(10mmam Coating length full = entired rod (10 mm
Stabende sind blank) rod end bare)
teil = ca. 250 mm von oben part = ca. 250 mm from top
Betriebsdruck max. 40 bar Operating pressure max. 40 bar
Betriebstemperatur siehe Bescheinigung Operating temperature see certification
Abdichtung Elektrodenstab \/iton® 0-Ring (FPM) Sealing electrode rod Viton® 0-ring (FPM)
Andere auf Anfrage Other onrequest
Ex-Schutz TOV 09 ATEX 555232 Ex-protection TOV 09 ATEX 555232
Anschlussgehéuse Connection housing
Schutzart IP 65 Protection class IP 65
CE-Kennzeichnung siehe Konformitéts- CE-marking see declaration
erklarung of conformity
Elektrische Daten siehe Bescheinigung Electrical data see certification
Systemaufbau System details

Fir die Auswertung des Flillstandes
werden unsere Elektrodenrelais
ER-104... bzw. ER-214... eingesetzt.

QOptional kann zur Vermeidung von
Uberspannungsschéden das Blitz-
schutzgerét BL-100 eingesetzt werden.

To assess the fluid level, our ER-104...
and ER-214... electrode relays are
used.

As an optional warning of power surge
damage, the BL-100 lightning arrestor-
can be used.
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Typenschliissel MalSzeichnungen
Dimensional Drawings
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